Dieser Internationale Solidaritat widmen wir an Maur OSANLOO
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For the Recognition of the 1st of May as
‘Labour Day'’!
For the Freedom of Assembly and an Unrestricted
Right to Demonstrate of Turkey!

-We demand that the government in Ankara and the go  uvernor of Istanbul cease
hindering trade union demonstrations and 1st of May festivals — including on the
Taksim Plaza in Istanbul.

-The democratisation of Turkey will benefit from th e fully-fledged implementation
of the Social Charter and of the ILO Conventions, as  well as from the recognition
of the 1st of May as Labour Day and as a legal holi  day.

Anerkennung des 1 Mai als “TAG DER ARBEIT"!
und Uneingeschranktes Demonstrationsrecht

in der Turkei!
- Wir fordern die Regierung in Ankara und den Gouva  neur von Istanbul auf,
gewerkschaftliche Demonstrationen und 1. Maifeiern — auch auf dem Taksim-Platz

in Istanbul — nicht zu behindern.

-Die vollstandige Umsetzung der Sozialcharta und der ILO Vorschriften sowie die
Anerkennung des 1. Mai als TAG DER ARBEIT und gesetzl ichen Feiertag, wird der
Demokratisierung der Turkei nutzen.

1 Mayis, Turkiyede 'de
“Dinya Emek gunu’olarak taninmalidir!
Sinirsiz Gosteri ve yuruyld g hakki istiyoruz!

- Ankara Hiikimeti ve Istanbul Valili ginden, Emek ve Sendika kar giti sendromu
terkederek Sendikal Hareketin sinirsiz Gosteri ve Yur Uyl § hakkina, Taksim
Meydani“da dahil olmak Uzere, riayet etmelerini tal  ep ediyoruz.

- ILO ve Sozialcharta’nin gereklerinin yerine getir  ilmesini, ‘1 Mayis’in Resmi tatil
gunii ilan edilip DUNYA EMEK GUNU olarak taninmasini is  tiyor, hilkkiimetden bu
konuda gerekli yasalari hazirlamasini talep ediyoru  z Bu taleplerin gercekle smesi
sendikalar gugledirecek, Tirkiyeye ise cok  sey kazandiracaktir.
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